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2013 m. vasario 14 d. Vilniaus universiteto bibliotekos Baltojoje saléje jvyko
diskusija ,, Lituanistika vakar ir Siandien®, skirta Vilniaus universiteto profeso-
riaus, lietuviy literaturos istoriko Jurgio LebedZio (1913-1970) 100-0sioms
gimimo metinéms. Siuo renginiu buvo atidaryta paroda ,Profesoriui Jurgiui
LebedZiui — 100 kuria pristaté VUB direktoré informacinei, mokslo ir kulta-
ros paveldo veiklai doc. dr. Marija Prokopcik.

Renginyje dalyvavo: prof. Viktorija Daujotyté, prof. Eugenija Ul¢inaité, ha-
bil. dr. Ingé Luksaité, prof. Kestutis Nastopka, dr. Sigitas Narbutas, filosofas
Romualdas Ozolas. Renginj vedé prof. Dainora Pocitté ir doc. Darius Kuolys.

Detalesné renginio apzvalga ir visi dalyviy pasisakymai pagal isSifruota
garso jrasa pateikti publikacijoje ,100-0sios Jurgio LebedZio gimimo meti-
nés“ mokslo zurnale Literatara, (2013 55(1), p. 108-123). Prieiga interne-
tu: http://www.vu.lt/leidyba//dokumentai/zurnalai/Literatra/Literatra%zo
2013%2055%201/108-123.pdf.

Renginj organizavo Vilniaus universiteto biblioteka ir VU Filologijos fa-
kulteto Lietuviy literatiiros katedra. Renginio nuotraukos: https://www.
flickr.com/photos/vu_library/sets/72157632849063035/. Pladiau zr. http://
www.mb.vu.lt/naujienos/renginiai/paroda-literaturos-profesoriui-jurgiui-
lebedziui-100.

Dar vienas renginj pristatantis tekstas publikuotas Zurnale Metai (2013 m.
Nr. o4 (balandis)) - Julius Keleras, , Apie Jurgj Lebedj ir jo epocha“. Publika-
cijainternete: http://www.tekstai.lt/zurnalas-metai/7212-julius-kelerasapie-
jurgi-lebedi-ir-jo-epocha?catid=748%3A2013-m-nr-o4-balandis. Prof. Vik-
torijos Daujotytés tekstas, skirtas $iai progai, ,Jurgio Lebedzio Simtmetis®,

paskelbtas atskirai Literaturoje ir mene (2013-02-15, Nr. 3414). Internetiné
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versija: http://literaturairmenas.lt/2013-02-15-nr-3414/558-redakcijos-
skiltis/851-viktorija-daujotyte-jurgio-lebedzio-simtmetis.

Kaip renginyje pasisakydamas pastebéjo dr. Sigitas Narbutas, esminiai da-
lykai vertinant profesoriaus Jurgio Lebedzio palikima jau pasakyti, juos gali-
ma praturtinti detalémis. Kalbétojas priminé, kaip dar 2002 m. prof. Juozas
Girdzijauskas ji susirado ir buvo pradéta misija — deramai paminéti go-metj
nuo Lebedzio mirties. Tuomet buvo sumanyta gaivinti diskusija senyjy rasty
tyrimo klausimais ir rasta forma tai diskusijai - Jurgio LebedZio skaitymai,
kurie nuo 2003 m. vyksta iki $iol. Jurgio LebedZio palikimui skirty publikacijy
jau buta Senojoje Lietuvos literaturoje’.

MINTAUTAS CIURINSKAS

2013 m. kovo 1 d. LKMA pakvieté paminéti kunigo Mikalojaus Dauksos
400-gsias mirties metines bei aptarti jo darby svarbg kriks¢ioniskosios Lietuvos
kultaros istorijai. Taip pat buvo sutiktas penktasis Bazny¢ios istorijos studijy
tomas. Renginyje dalyvavo ir pasisaké Vilniaus iniversiteto Filologijos fakulteto
klasikinés filologijos katedros profesoré Eugenija Ul¢inaité, Lietuviy literataros
katedros profesoré Dainora Pociiité ir Istorijos fakulteto Senovés ir viduramziy
katedros docentas Liudas Jovai$a. Renginj moderavo Lietuviy kataliky mokslo
akademijos Centro valdybos pirmininkas profesorius Paulius Subacius.
Pristatydamas proga ir temg, prof. Subacius paminéjo, kad net nesenuose
enciklopediniuose leidiniuose Dauksa pristatomas kaip Zymiausias ar vienas
Zymiausiy kontrreformacijos veikéjy, o kiti tyréjai linke kalbéti apie katalikis-
kaja reforma. Pirmoji pasisakiusi prof. Ul¢inaité konstatavo, kad nelabai daug
naujo yra pasakyta nuo 1999 m. konferencijos, kurioje buvo paminéti 400 m.
nuo Postilés isleidimo. IS esmés remiamasi fundamentaliais apibrézimais ir
duomenimis apie Dauksa bei jo darbg, pateiktais prof. Jurgio LebedZio mono-
grafijoje, iSéjusioje 1963 m. Apzvelgdama Dauksos gyvenimg, miisy turimas
Zinias, profesoré kritiskai pazvelgé j daugelj jsigaléjusiy stereotipiniy teiginiy:
apie gimimo datg, Dauksos kaip Renesanso Zmogaus apibiidinima, turint gal-

voje, kad jo knygos verstos i$ lenky kalbos, jo galima ir demonstruojama issi-

' Dovilé Kersiené, ,Testinumo prasmeés: Jurgio LebedzZio vieno teksto istorija“, Senosios ras-
tijos profiliai, (Senoji Lietuvos literatura, kn. 20), Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos
institutas, 2005, p. 233-278; Danuté Petkeviciaté, ,Privalai: Keletas bruozy profesoriaus
Jurgio Lebedzio portretui, ibid., p. 281-296.
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lavinima, apie kurj nieko tikra nezinome - tik akivaizdu, taip pat i$ lotyniskos
Postilés pratarmés, kad buvo issilavines, susipazines su antikine kultara. I$
Tarkvinijaus Pekulo vizitacijos turime fragmentisky Zziniy apie jo biblioteka,
kurioje buvo leidiniy ir graiky kalba, o surinkus Zinias apie issibarsc¢iusius
jos leidinius dabartinése bibliotekose gal galima baty rekonstruoti i$samesnj
vaizda. Profesoré ypac pabrézé vyskupo Merkelio Giedraicio iniciatyvas ir spi-
ritus moventis vaidmenj. Jis suvoké, kad imantis pertvarky Kataliky BaZny¢iai
reikia naujy dvasininky, mokanciy lietuviy kalba, ir katalikisky teksty lietuviy
kalba, kurie perduoty Dievo Zodj paprastiems Zzmonéms. Postilés prakalba
buvo parasyta lenky kalba, dedikuota visy pirma kunigams. Kalbétoja atkrei-
pé démesj j jos akcentus: pirma, kam siekia pasitarnauti Dauksa - Baznydia.
Lietuviy kalba Dauksai svarbi ne pati dél saves, o kitam tikslui - Bazny¢ios
atnaujinimui, jos santykio su lietuviy tauta, Zmonémis suaktyvinimui. Kalba
ir Bazny¢ia - tie veiksniai, kurie vienija tautgq ir skatina bendrai veiklai. Baz-
nycios vienybés idéjai daug démesio skyré Petras Skarga. 1577 m. isleistas
jo veikalas Apie Dievo Baznycios vienybe galéjo buti Dauksai Zinomas, kaip
ir Skargos Seimo pamokslai. Dauksai kontreformacijos veikéjo apibadinimas
netinka, jis buvo ne kovotojas, o darbininkas, kuris padaré is tiesy jspudinga
darba. Postilé netelpa j kalbos ir literatiiros rémus, ji yra kvintesencija, kur
jsikompuonuoja ir Baznycios istorija, ir teologija, ir religija, ir $ioje vietoje
yra per mazai padaryta ir dar galima buty daug gilintis. Dar vienas provoka-
cinis klausimas - ar galime Dauks3 vadinti pirmuoju Biblijos vertéju, jei visas
Sventojo Rasto citatas jis vertési pats (nors Jurgis Lebedys pateikia pavyzdziy,
kad galéjo versdamas remtis Baltramiejaus Vilento vertimu). Galbat minimi
Zemaic¢iy kriksto ir Dauksos jubiliejai tuos tyrimus ir paskatins.

Prof. Dainora Pociuté reagavo j kai kurias i$sakytas mintis, sakydama,
kad neissiversime be ZodZiy ,Baznycios reforma“ ir ,kontrreformacija‘“ ku-
ris, skirtingai nuo pirmojo, nusakancio, kas buvo daroma Bazny¢ios viduje,
reiské kova su Reformacija. Si kova atsispindi ir leksikoje, taip pat ir Dauksos
tekstuose. Dauksa yra suteikes vardus daugeliui protestantisky sroviy, reis-
kiniy, juos jvedé j lietuviskajj Zodyna, tokius kaip ,kalvinistai®, ,liuteronai®,
»anabaptistai“ ir daugybe kity. Stepono Batoro valdymo metas ir apskritai
laikas nuo 1579 m. iki 1590 m. pasizyméjo didele konfesine jvairove, kon-
fesine laisve, sazinés laisve - j Lietuva tuomet atvyksta Faustas Socinis ir

kt. O homo trium linguarum buvo labiau idealas negu paplites reiskinys,
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iSpopuliarintas Erazmo Roterdamiecio ir protestanti$kos tradicijos. Dauksos
ryskiai renesansine savimone demonstruoja tiek jo retorika, tiek idéjos, tiek
kalba, kuriai badingas sinonimiskumas, tarp kitko, labai rekomenduotas
Erazmo Roterdamiecio. Sinonimy eilés leidZia matyti, kaip Dauksa maté
pasaulj, kaip supranta vieng ar kitg savoka. Pavyzdziui, ,darbas® ir ,vargas“
yra tos pacios sinoniminés eilés Zodziai, ir tai labai budinga katalikiskai tra-
dicijai, o protestantiskoje tradicijoje darbas susijes su savirealizacija, pasau-
kimu ir vertinamas labai pozityviai. Iki $iol nejvertintas idéjos apie lietuviy
kalbg ir tauta, iSkeltos Dauksos Prakalboje, originalumas, nes ji ,netvyrojo
ore, kad Dauksai ja buty tereikéje isreiksti. Ji buvo suformuluota savitos ir
katalikiskos savimonés, kovos su reformacine mintim ir pasaulézitra $vieso-
je — butent kontreformacinéje aplinkoje gimé $i jo grazi idéja apie tris tautos
elementus. Tai kalbétoja pagrindé pavyzdziais, iliustruojanciais XVI a. vy-
kusia vertybine mentalitety ir sampraty kova. Katalikybé aktualizavo vienas
kategorijas, protestantizmas - kitas. Tai atsispindéjo vartojamame Zodyne,
tai rodo ir Abraomo Kulviedio atrasta sgzinés savoka, kuria jis jveda | LDK
rastijg, ir véliau protestantai jg intensyviai vartoja kaip pagrindine protes-
tanty vertybine, mentalitetine, konfesine kategorija, kuri musy siandien
suvokiama kitaip. Dauksos Postiléje ZodZio ,s3ziné“ néra, tai simptomiska
katalikiskai tradicijai, bet tai nereiskia, kad katalikai nezinojo tokio zodzio,
jis buvo sukurtas ar pan. Labai svarbia kaip opoziciné protestanti$kai masty-
senai kategorija katalikiSkame Zodyne tampa ,prigimties“ kategorija. Ji yra
atraminé ir Prakalboje. Tuo metu protestantai jg kritikuoja ar yra nuZzemine,
teigdami, kad vertybes galima formuoti pazinimo principu ir nieko mumyse
néra i$ anksto jgimto (kaip teigé ir Andriejus Volanas). Dauksa teigia, kad
su prigimtimi esame jgije kai kurias vertybes, kuriy negalime pakeisti. Pri-
gimtiné vertybé yra ir kalba.

Liudas Jovaisa, savo pasisakymu prateses komentary ir repliky sulaukusius
ankstesnius pranesimus, pritaré, kad naujo apie Mikalojy Dauksa negalime
pridurti ar pridéti nuo minétos 1999 m. konferencijos, kurioje pats skaité

pranesima?, ir prisipazino parases jos apzvalga Miko Babianskio-Babéniskio

> Liuda Jovai$a ,Mikalojus Dauksa - dvasininkas®, Naujasis Zidinys-Aidai, 2000, Nr. 1-2,
P- 40-45. (Prieiga internetu: http://www.nzidinys.lt/files/various/NZ%202000%20nr%20
1%202.pdf).
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slapyvardziu3. Savo pasisakyme jis apzZvelgé pagrindines Mikalojaus Dauksos
gyvenimo datas ir su jomis, jy nustatymu susijusias problemas. Savo pra-
nesima jis iliustravo skaidre, pateikdamas Dauksos kaip dvasininko karjeros

pagrindines datas:

Krakiy klebonas 1570-1579

Zemai¢iy kanauninkas 1572-1613

Kraziy altarista 1580-1604

Vyskupo oficijolas ir generalvikaras 1585-1592
Betygalos klebonas 1592-1602

Vyskupijos administratorius 1609-1610

Kiek ilgiau praneséjas apsistojo ties buvusiais gimimo datos hipotetiniais
skaic¢iavimais - atrodo, galime j Dauksa zZvelgti kaip j jaunesnj asmenj, nei
mokslininky manyta iki Siol. Ankstyvajame Dauksos gyvenimo laikotarpy-
je galimy rysiy reikéty ieskoti jj siejant su vysk. Jurgiu Petkevi¢iumi, i$ ku-
rio gavo pirmasias beneficijas, o ne su vysk. Merkeliu Giedrai¢iu. Zinomos
septynios Dauksos knygos i§ gausios jo bibliotekos - tai rodo, kad jis buvo
intelektualas, nes tos zinomos knygos buvo skirtos ne sielovadinei prakti-
kai, o interesai budingi Erazmo Roterdamiecio laikotarpiui. Kauno vie$ojo-
je, Vilniaus universiteto ir M. Mazvydo nacionalinéje bibliotekoje atsidiré
Dauksos knygos — jdomu buty pasistengti rekonstruoti Dauks$os biblioteka.
Kalbétojas, remdamasis vizitatoriaus atsiliepimu, pateikeé jo kaip dvasininko
charakteristika, i$ Saltiniy zinomus veiklos faktus. Pvz., kad j gyvenimo pa-
baiga nebuvo jsikibes j savo turimas baznytines beneficijas, bet buvo linkes
dalintis, taip pat ir su Zemai¢iuose jsikurian¢iomis vienuolijomis. Kadangi i$
naujy fakty (aprasyto Poznanés jézuity bibliotekoje buvusio egzemplioriaus)
atrodo, kad vis délto 1585 m. Petro Kanizijaus Katekizmo lietuviskojo leidimo
buta, kyla papildomy klausimy, kodél po 10 m. reikéjo naujo, Dauksos atlikto
Ledesmos Katekizmo vertimo. Jei kalbésime apie Biblijos teksto vertima ir jei
Dauksa verté savarankiskai, baty jdomu nustatyti jo $altinj, ar tai galéjo buti

1592 m. pasirodes aprobuotas, oficialus Biblia Sixtino-Clementina tekstas.

3 Mikas Babianskis-Babéniskis, , Konteksto beieskant‘, Naujasis Zidinys-Aidai, 1999, Nr. 11-12,
p- 576-578. (Prieiga internetu: http://www.nzidinys.lt/files/various/1999-11-12.pdf).
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O dél kontreformacijos ir reformos savoky, kurios suprantamos labai jvairiai,
vartosenos - visy pirma reikia atsizvelgti j skirtingy $aliy bei kultariniy tra-
dicijy skirtumus ir tai, ka skirtingi autoriai Siomis sgvokomis nori pasakyti.

MINTAUTAS CIURINSKAS

2013 m. spalio 4 d. Lietuviy literattros ir tautosakos instituto Senosios
literaturos skyrius surengé konferencijq ,Biblija ir senoji Lietuvos rastija“ -
XII Jurgio LebedZio skaitymus. Konferencija buvo skirta Zemaiciy kriksto 600
mety jubiliejui ir Brastos Biblijos (1563) i$leidimo 450 mety jubiliejui. Kon-

ferencijos rengéjai sitlé orientuotis j $ias temas:

Sv. Rasto vertimo j lietuviy kalbg ir leidybos istorija

Biblijos recepcija senojoje Lietuvos kultaroje

Biblijos vaizdiniai, siuZetai, citatos senojoje rastijoje

Biblijos interpretacijos konfesinése ir visuomeninése polemikose
Biblijos aigkinimai ir paralelés religinéje rastijoje

Biblija: DidZidsios ir Mazdsios Lietuvos jungtys

Zemaitigkoji religiné senosios Lietuvos rastija

Brastos Biblijos fenomenas Lietuvos ir Lenkijos kultarose

Konferencijoje pranesimus skaité senosios literatiiros, rastijos ir kalbos ty-
réjai i$ jvairiy mokslo institucijy: Ona Aleknavidiené (,,Biblijos posakiai rank-
rastiniame Jokubo Brodovskio rinkinyje Litauische Sprichwérter und Rdtsel),
Mintautas Ciurinskas (,Elijaus Pilgrimovijaus veikalo Heroes Biblici (1585)
literatarinés mjslés“), Ona Dauksiené (,,Bibliniy $altiniy transformacijos Sar-
bievijaus religinéje poezijoje“), Dalia Dilyté (,Biblija Donelai¢io pasakéciose®),
Gina Kavalianaité (,Apie pirmyjy protestantisky Biblijos vertimy j lietuviy
bei lenky kalbas vertimo metoda (remiantis Brastos, Gdansko, Bretkano ir
Chylinskio Biblijy vertimais)“), Jolita Liskevi¢iené (,Brastos Biblijos antrasti-
nis lapas: tradicija ir novatoriskumas*), Zivilé Nedzinskaiteé (,Kraziy kolegijos
retorikos pratyby rankrastis (1695): Zemaitijos realijy atspindZiai“), Kristina
Rutkovska (,Sirvydo Punkty sakymy biblinés citatos lenky kalba“), Biruté
Triskaité (,,Biblija - XVII-XVIII amZiaus Mazosios Lietuvos Zodyny $altinis),
Viktorija Vaitkevic¢iaté (,,Biblija LDK XVII-XVIII a. kataliky laidotuviy pa-
moksluose®), taip pat buvo perskaitytas konferencijoje negaléjusios dalyvau-
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ti Virginijos Vasiliauskienés pranesimas (,Sirvydo Punkty sakymy citatos ir
ju identifikavimo budai“). Skaityty prane$imy pagrindu numatyta parengti
straipsnius ir isleisti jy rinkinj mokslo Zurnale ,Senoji Lietuvos literatiira“.
Platesnés konferencijos apzvalgos ir vertinimai: Ona Aleknaviciené, , Bibli-
jair senoji Lietuvos rastija: XII Jurgio LebedZio skaitymai, Archivum Lithua-
nicum, t. 15, 2013, p. 407-418. Prieiga internetu: http://www.lki.lt/LKI_LT/
index.php?option=com_content&view=article&id=874&Itemid=35; Vikto-
rija Vaitkeviciuaté, ,,,Biblija ir senoji Lietuvos rastija“: nayji tyrimai, kryptys ir
problemos® ménrasc¢io Naujasis Zidinys-Aidai internetinéje versijoje, rubrikoje
»Akademija“: http://www.nzidinys.lt/966899/naujienos/akademija/biblija-
ir-senoji-lietuvos-rastija-nauji-tyrimai-kryptys-ir-problemos.

MINTAUTAS CIURINSKAS

2013 m. spalio 15 d. Vilniaus universiteto biblioteka paminéjo 443 mety su-
kaktj. Sios $ventés fone Baltojoje saléje vyko diskusija ,Kiekviena diena yra
vakarykstés mokiné: Jézuitai ir Vilniaus universitetas®, susirinkusieji galéjo
apziuréti parodq ,Verba docent, exempla trahunt“ - i dienos $viesa iskeltus
universiteto auklétiniy jvairiy mokslo sri¢iy darbus, pristatanc¢ius jspadingg
Almae Matris praeitj. Paroda parengé ilgameté Rankrasciy skyriaus vedéja
Nijolé Sulgiené ir kiti skyriaus darbuotojai. Visa medZiaga parinkta i§ VUB
fondy. Paroda veike iki lapkricio 3 d.

Senyjy VU mokslo saltiniy paroda buvo parengta remiantis garsiy Lietuvos
ir Europos mokslui nusipelniusiy asmeny vardais, uzregistruotais Vilniaus uni-
versiteto leidyklos isleistoje Fontes et studia historiae Universitatis Vilnensis lei-
diniy serijos knygoje — Liber extraordinarius provincialis (Ypatingoji provincijolo
knyga). Buvo parinkti daugumos knygoje minimy autoriy mokslo darbai - i§like
rankrasc¢iuose ar spausdinti. Tie darbai - tai tarsi moderniaisiais laikais j atskiras
mokslo $akas issirutuliojusiy discipliny branduolys ir pirmavaizdis.

Renginio metu buvo pristatyta pati knyga - moksliné minéto $altinio pub-
likacija, pasirodziusi 2012 mety gale. Diskusijoje dalyvavo Vilniaus universi-
teto bibliotekos direktoré informacinei ir kultaros paveldo veiklai doc. Marija
Prokop¢ik, prof. Eugenija Ul¢inaité, doc. Mintautas Ciurinskas, Ypatingosios
provincijolo knygos vertéja Irena Katiliené ir redaktoré Ona Dauksiené. Ren-
ginj atidaré generaliné VU bibliotekos direktoré Irena Kriviené. Marija Pro-

kopcik pristaté auditorijai pacia parodg ir eksponatus. Rankras¢io rengimo
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subtilybes, dokumento struktiirg trumpai apibadino Irena Katiliené. Euge-
nija Ul¢inaité placdiau atskleidé jézuity mokymo programos Ratio studiorum
principus, kuo svarbus $is saltinis masy krasto mokslo istorijai, aptaré kitus
VU istorijos rankrastinius $altinius - jau i$leistus ir dar kantriai laukianc¢ius
savo eilés. Ona Dauksiené apsistojo prie trecigja probacija, vadinamasias nu-
sizeminimo pratybas, atlikusiy studenty charakteristiky. Sie unikalis, niekur
kitur nerandami duomenys priartina dvasinés disciplinos ugdymo svarba, kai
instruktoriams jvardijant netobulumus ar taisytinas ydas né vienas néra pa-
smerkiamas nei pazeminamas, kiekvienam leidziama pasitaisyti. Mintautas
Ciurinskas apibendrino kalbéjusiyjy mintis, akcentavo Provincijolo knygos
vieta tarp kity XVI ir XVII a. LDK kultaros $altiniy.

IRENA KATILIENE

Spalio 23 d., treciadienj, 16.00 val. Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy
bibliotekoje jvyko minéjimas, skirtas Brastos Biblijos isleidimo 450-osioms me-
tinéms. Jo metu buvo atidaryta jubiliejiné paroda ir pristatytas bendras Bal-
tarusijos nacionalinés moksly akademijos Centrinés mokslinés Jakubo Kolaso
bei Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteky projektas — kompaktiné
plokstelé , Brastos Biblija: 450-osioms isleidimo metinéms“ (rusy k.). Renginio
vedéjas - LMA Vrublevskiy bibliotekos direktorius dr. Sigitas Narbutas. Rengi-
nio partneré — Lietuvos reformacijos istorijos ir kultiros draugija.

Prie$ 450 mety, 1563-yjy rugséjo 4 d., kunigaiksc¢io Mikalojaus Radvilos
Juodojo (1515-1565) Lietuvos Brastoje jsteigtoje kalvinisty spaustuvéje buvo
isleistas Biblijos vertimas lenky kalba. Tai pirmoji lenkiska evangeliky Biblija
ir pirmoji Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje Sventojo Rasto laida $nekamaja
kalba. Si knyga dar vadinama Brastos, arba Radvily, Biblija.

[$éjusi, kaip manoma, 500 egzemplioriy tirazu, Biblija veikiai pasklido
Lietuvos Kunigaikstystéje ir Lenkijoje, taip pat - Vakary bei Vidurio Europoje.
Ji plito ne tik tarp evangeliky - Biblija buvo Zinoma ir staciatikiy aplinkoje.
Siandien yra islike daug jos egzemplioriy jvairiuose pasaulio atminties institu-
cijy rinkiniuose, tad¢iau nedaugelis i$ jy yra geros biiklés, be defekty. Lietuvos
moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje saugomi penki egzemplioriai, i$
ju tik vienas yra beveik tobulas - triksta po vieng lapa pratarméje ir pabaigoje.
Sis egzempliorius Bibliotekai atiteko 1941 m. vasarj perémus Vilniaus evan-

geliky reformaty sinodo bibliotekos archyva ir knygy rinkinius.
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LDK kanclerio ir Vilniaus vaivados Mikalojaus Radvilos Juodojo 1553 m.
Lietuvos Brastoje jsteigtoje spaustuvéje iki jos gyvavimo pabaigos 1570 m.
pasirodé apie 40 reformaty bendruomenei skirty leidiniy. Vienas i$ jy - pats
svarbiausias ir reikémingiausias - minétas Sventasis Rastas. Jo parengimui
ir leidybai buvo sutelktos nemazos tarptautinés intelektinés pajégos ir pa-
naudotos didziulés spaustuvés savininko lésos. Biblijos vertimas i$ hebrajy,
graiky kalby, pasitelkiant ir lotyniskus tekstus, buvo organizuotas kalvinisty
centre Pin¢uve (Mazoji Lenkija). Jis uztruko apie $eerius metus, o parengimo
darbams ir leidybai M. Radvila Juodasis paskyré 10 ooo auksiniy.

Brastos Biblija - fenomenalus LDK politinés minties ir knygos kultaros
reigkinys, nulemtas Naujyjy laiky visuomenés gyvenimo ypatumy, kurio vieni
i pagrindiniy - tolerancija ir atvirumas naujovéms. Knygos pratarméje pazy-
mima, jog ,naujuoju leidimu siekiama sudaryti pagrinda kriks¢ioniy eduka-
cijos programai, kurios esme sudaro individualus Sventojo Rasto skaitymas®.
I$ tiesy $iq siekiamybe liudija ir prie§ pagrindinj teksta einanti lentelé, nuro-
danti, kokig Biblijos vieta kasdien reikia perskaityti, ir kitos $io reik§mingo
leidinio dalys. Sventojo Rasto pradZioje, kitoje antrastinio lapo puséje, jdétas
Radvily herbas su Kiprijono Baziliko eilémis. Toliau eina Lenkijos karaliui ir
Lietuvos didZiajam kunigaik$¢iui Zygimantui Augustui dedikuotas laiskas,
M. Radvilos pasirasytas Vilniuje 1563 m. rugséjo 19 d. Gotiskuoju sriftu is-
spausdintas Biblijos tekstas puostas puikiais medzio raiZiniais, o antrastinis
puslapis iliustruotas simboliniu PaZinimo medZiu.

Brastos Biblijos isleidimas susijes su aktyvia kunigaik$¢io M. Radvilos
Juodojo veikla, komunikuojant su Europos Reformacijos lyderiais ir su jy
moraliniu palaikymu kuriant naujaja - Evangeliky reformaty (kalvinisty) -
Bazny¢ia. Tikéjimui skleisti buvo reikalinga spauda ir bendruomenés subii-
rimas. Sykiu su Brastos spaustuvés jsteigimu 1553 m. Vilniuje M. Radvilos
Juodojo dvare Lukiskése jvyko pirmosios pamaldos pagal reformuota liturgi-
j3, 0 1557 m. ten pat buvo susauktas pirmasis Lietuvos evangeliky reformaty
Baznycios sinodas.

1563 m. Radvily Biblija tapo reik§mingu jvykiu, kuris paveiké, be kity
dalyky, tolesne LDK ir viso regiono jvairiakalbés rastijos raida. Pasirodziusi
pirmaisiais Livonijos karo metais, ji bylojo ir apie kultiirines visuomenés gali-
mybes, dideles jos karybines galias. Todél $iandien Brastos Biblija pelnytai lai-

koma ne tik didziai reik§mingu XVI a. spaudos, bet ir LDK kulttros paminklu.
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Parodos atidarymo renginyje dalyvavo kultiros istoriké habil. dr. Ingeé
Luksaité, kalbininké dr. Gina Kavalitinaité-Holvoet, menotyrininké dr. Jolita
Liskevic¢iené, knygotyrininké dr. Natalija Beriozkina ir kiti sveciai i§ Balta-
rusijos nacionalinés moksly akademijos Centrinés mokslinés Jakubo Kolaso
bibliotekos, gausus miestelény burys. Parodos kuratoré — Daiva Narbutiené.

Renginys, skirtas leidiniui, paveikusiam Lietuvos DidZiosios Kunigaikstys-
tés ir viso regiono jvairiakalbés rastijos raida, pradétas Reformacijos himnu
,Tvird¢iausia apsaugos pilis“, kurj sugiedojo Austéja Nakiené ir Janina Pamar-
nackieneé.

Kulttiros istoriké habil. dr. Ingé Luksaité, kalbédama apie Brastos Biblija,
sakeé, kad ,si knyga yra daugiausia procesy pradziy Zymintis leidinys. Radvila
Juodasis sugebéjo sutelkti specialistus, kurie i$verté Biblija j lenky kalbg ir
isleido 8j poligrafijos Sedevra. Vargu ar $iandien kas galéty mesti tokias dideles
islaidas kokiai nors knygai. O XVI a. taip galéjo buti. Specialistams Radvila
Juodasis sudaré tinkamas salygas darbui, tad jie galéjo per trumpiausia jma-
noma laika kokybiskai atlikti savo darba - i§versti Brastos Biblija.

Mokslininké taip pat pabrézé, kad tuomet naujai atsirandanti evangeliky
reformaty bendruomené buvo telkiama per spausdinta Dievo Zodj - Biblija.
,Tai buvo nauja Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje. Si knyga pradéjo biblis-
tinj judéjimg - Brastos spaustuvéje po Biblijos buvo isleista daug kity teologi-
niy leidiniy. Zmonéms reikéjo spausdinto Dievo ZodZio. Vien per XVI a. $ioje
spaustuvéje buvo isleisti penki Biblijos vertimai j jvairias kalbas.”

Profesoré reformaty santykj su $iuo leidiniu nusaké savo pacdios matytu
vaizdu: ,Pasvalio rajone, Svobigkyje, yra maza, kukli, mediné evangelijy refor-
maty baznycia. Pro Sios $ventovés langus sklindantys saulés spinduliai susipi-
na su ant Dievo stalo padétos Brastos Biblijos puslapiais... Ir to nejmanoma
nusakyti Zodziais. Tai reikia pajausti... Tas gilus jausmas spausdintam Dievo
zodziui nepranyko amziy tyruose, jo nesunaikino karai, marai, badas. Tai
isliko ir lieka Zmoniy Sirdyse...

Kalbininké dr. Gina Kavalitinaité-Holvoet apzvelgé Brastos Biblijos pagrin-
dinius vertimo aspektus. Taip pat minéjo, su kokiais is$tkiais susidiré vertéjai,
norédami Dievo Zodj padaryti kuo artimesnj, suprantamesnj kiekvienam.
Kavalitinaité-Holvoet pateiké jvairiy to laikmecio Biblijy vertimo pavyzdziy.

Menotyrininké dr. Jolita Liskevi¢iené susirinkusius supazindino su Bras-

tos Biblijos antrastinio lapo menine verte ir pacitavo zymaus dailés istoriko
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Pauliaus Galaunés zodzius: ,Tai lyg pirma kartg Lietuvos knygos meno srityje
visu savo grazumu suzibo Radvily - Lietuvos Brastos Biblija. Jos titulinis lapas
yra vienas zaviausiy Renesansiniy spaudiniy. Jos kompozicijy sudétingumas,
formy traktavimas atsispindi Brastos Biblijos antrastiniame lape.”

Parodoje dalyvave svecdiai i§ Baltarusijos nacionalinés moksly akademi-
jos Centrinés mokslinés Jakubo Kolaso kartu su Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy bibliotekos atstovais pademonstravo bendra projekta — kompak-
tine plokstele ,Brastos Biblija: 450-osioms i§leidimo metinéms* (rusy k.).

Parodos kuratoré knygotyrininké dr. Daiva Narbutiené renginio dalyvius
supazindino su paroda, jos svarba ir reik§me $iandienos Zzmogui: ,,Si Biblija i3-
éjusi 1563 m. Mikalojaus Radvilos Juodojo dar pries 10 mety jsteigtoje spaus-
tuvéje Brastoje. Ji ypatinga tuo, kad yra laikoma XVTI a. poligrafijos Sedevru.
Tai liudija renesansinis antrastinis puslapis, kurio esmé - pazinimo medis. I§
vienos pusés Senojo Testamento bibliniai siuzetai, i$ kitos - Naujojo Testa-
mento. Pati Biblija Radvilos Juodojo buvo dedikuota Zygimantui Augustui.
Biblijos pradzioje yra jdéta dedikacija su jzangos inicialu, Zygimanto Augusto
monograma.‘ Pasak jos, knyga dedikuota Zygimantui Augustui, kadangi be
jo buty vargiai i$éjusi.

Parodoje eksponuoti i$ Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos
fondy iskelti rankrastiniai ir spausdintiniai dokumentai, liudijantys Brastos Bib-
lijos pasirodymo aplinkybes, taip pat demonstruojantys Sventojo Rasto kitomis
kalbomis pavyzdzius. Paroda veiké 2013 m. spalio 23 d. - lapkricio 15 d.

Parengta pagal
VIKTORIJOS LiauskaiTEs (www.reflt)

ir Darvos NARBUTIENEs informacija

2013 m. lapkri¢io 7-8 d. Vilniaus universiteto Istorijos fakultetas surengé
tarptautine moksline konferencijq ,Lietuvos Statutas ir Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés bajoriskoji visuomené®. Joje buvo aptarta daug klausimy,
svarbiy ne tik politikos ar teisés istorikams, bet ir Zvelgiantiems j Lietuvos
Statuta kaip j svarby rastijos paminkla. Proga surengti konferencija buvo Tre-
¢iojo Lietuvos Statuto patvirtinimo 425 mety sukaktis. Statutianos Vilniaus
universitete pradzia susijusi su Joachimo Lelevelio ir Ignoto Danilavi¢iaus
tyrimais XIX a. Po $imtmecio (1929 m.) Vilniaus universiteto teisés istorikai

surengé moksline konferencija, skirta Pirmojo Lietuvos Statuto 400-osioms
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metinéms pazyméti, o dar po 50 mety $ig tradicijg atgaivino universiteto is-
torikai, vadovaujami prof. Stanislovo Lazutkos (1923-2009).

Su sia konferencija gerai deréjo kitas renginys - parodos , Lietuvos Statu-
to tyrimai Vilniaus universitete“ atidarymas Vilniaus universiteto bibliotekos
Baltojoje saléje lapkricio 7 d.

Konferencijoje negaléjo dalyvauti prof. dr. Mathias Niendorf su pranesi-
mu ,Leonas Sapiega - Treciojo Lietuvos Statuto tévas ar patévis?“. Vietoj jo
pranesima skaité dr. Eugenijus Savi$c¢evas tema ,Leonas Sapiega ir jo tarnai
III Lietuvos Statuto patvirtinimo metais®. Kiti praneséjai: prof. dr. Irena Va-
likonyté (,Povilas Kasparavi¢ius Ostrovickis (Bytautaitis): biografijos bruo-
7ai“), prof. habil. dr. Jaraté Kiaupiené (,Lietuvos Statutas 1569 m. Liublino
unijos sukurtoje politinéje erdvéje (iki XVII a. vidurio)“), dr. Adam Moniuszko
(,Treciasis Lietuvos Statutas ir Lenkijos Kartanos teisés kodifikavimo projektai
valdant Zigmantui Vazai“), dr. Dmytro Vashchuk (,Ukrainietisky Lietuvos Di-
dZiosios Kunigaikstystés Zemiy teisiné sistema XV a. antrojoje puséje - XVI a.
pirmame tre¢dalyje: problemos formulavimas®), dr. Stawomir Godek (,,Kaip
tirti Tre¢iojo Lietuvos Statuto istorijg po Abiejy Tauty Respublikos zlugimo?),
dr. Aleh Dziarnovich (,Grigo Kac¢anovskio sudarytas LDK Metrikos knygy in-
ventorius (1787 m.): Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés archyvo struktaros
istorijos $altinis“), doc. dr. Artaras Dubonis (,Tarp sentimentaliy pretenzijy
ir akademinio mokslo: Rusijoje vél isleista Lietuvos Metrikos knyga*“), dr. Da-
rius Antanavicius (,,Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés asesoriy ir reliacijos
teismy nutarimy vykdymas Kauno miesto taryboje XVI a. pabaigoje®), dr. Eu-
kasz Gotaszewski (,Praktyka procesowa wladz miasta Knyszyna na Podlasiu
w latach 1553-1557 a I Statut Litewski“), Andrej Ryckov (,Mirties bausmés
skyrimas viesyjy rasty klastotojams Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés teis-
muose XV a. pabaigoje — XVI a. viduryje“), dr. Volodymyr Polishchuk (,,Volui-
nés Zemés bajory teisiné sgmoné (pagal XVI a. 7 deSimtmecio Lucko senitino
teismo knygas)“), prof. habil. dr. Andrzej Zakrzewski (,Naivumas ar taktika?
Bandymuy unifikuoti Lietuvos ir Kartanos teise XVI-XVIII a. pagrindimas®),
dr. Adam Stankevi¢ (,Tre¢iojo Lietuvos Statuto baudZiamosios teisés normy
taikymas Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés Vyriausiojo Tribunolo teismi-
néje praktikoje (XVIII a. II puséje)®), doc. dr. Jurgita Verbickiené (,Ar Abiejy
Tauty Respublikos Zydy teisiné ir socialiné padétis buvo vienoda: Lietuvos Sta-

tutai ir Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés Zydy statuso savitumai*), prof. dr.
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Rimvydas Petrauskas (,,,Jeigu bajoras i§ pono dvarg i$sitarnauty”. Feodalinés
teisés apraiskos Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje XV a. - XVI a. pradzio-
je“), doc. dr. Vasil Varonin (,Terminai, jvardije valstybés savoka Lietuvos Di-
dZiojoje Kunigaikstystéje XIV-XVI a.“), Naglis Navakas (,Ire¢dalio normos ap-
imtis Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés teiséje ir praktikoje (1529-1566)),
dr. Tomas Celkis (,,,Valdovo keliai“ Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés teri-
torinés struktiiros sandaroje XV-XVI a.“).

MINTAUTAS CIURINSKAS

2013 m. lapkricio 15 d. Lietuvos moksly akademijos mazojoje saléje vyko Refor-
macijos dienai skirtas doc. habil. dr Ingés Luksaités ir prof. habil. dr. Dainoros
Pociutés-Abukevicienés disputas ,Reformacija Lietuvoje: asmenybés, procesai,
idéjos*“. Renginj organizavo Lietuvos Reformacijos istorijos ir kulttiros draugija
bei Mokslininky rumai.

Disputa moderavo puikiai $iai rolei pasiruoses, taikliy klausimy, pastaby
irapibendrinimy nestokojes doc. dr. Deimantas Karvelis. Buvo paminéta, kad
Reformacijai sukanka 496 metai, o0 460 mety praéjo nuo pirmojo susirinkimo
Radvily dvare Lukiskése. 1565-ieji, kai miré Mikalojus Radvila Juodasis, buvo
paskutinis kartas, kai Lietuva galéjo tapti svarbi pasauliui. Reformacija buvo
maziausiai j Lietuva vélaves procesas. Tolesnei diskusijai buvo pateiktas klau-
simas, susijes su Reformacijos pradzia Lietuvoje — ,,Ar Reformacija Lietuvoje,
ar Lietuvos Reformacija® [ jj pirmoji atsaké doc. Ingé Luksaité, atskleidusi,
kad Europa pasigavo ir perémé Vitemberge, Zenevoje, Bazelyje kilusias idéjas.
Reformacija buvo ,$iaudy ugnis® Idéjos plito greitai, nes visuomené buvo tam
pribrendusi, buvo permainy nuojauta - formavosi Ankstyvieji naujieji laikai.
Poreikis ir uzduotis keisti visuomene éjo per tikéjima. Nors apie reiskinio
pradzia Lietuvoje $altiniy mazai, matyti, jog Lietuva Reformacijos nepriémé
aklai, idéjas taikeé, kur galéjo. Lietuvos intelektualai kuré savarankisko masty-
mo rezultata. Per 100 m., iki XVII a. vidurio, Lietuva pasikeité. Prof. Dainora
Pociuté oponavo minciai, kad yra kultairos centrai, i$§ kuriy sklinda idéjos ir
tuomet reikéty sakyti - ,Reformacija Lietuvoje®. Protestantiskoji mintis yra
fenomenas, pastebimas daugelyje Europos viety XVI a. 3-4 deSimtmeciuo-
se, fenomenas, pastebimas visoje Vakary baznycioje. Lietuvoje ty Zidiniy
buvo taip pat, tik jau véliau, bet jie buvo unikalas (pvz., antitrinitoriai). Vi-

tembergas ir Zeneva tapo dogmatikos kontrolés centrais. I§ Vokietijos buvo
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propaguojama liuteronigkoji pakraipa, i§ Zenevos — kalvinistigkoji. Bet Lietu-
voje reformacijos reiskiniai atsirado ne i$ ten ir ne kontrolés budu, jie turéjo
ir eklektisky, ir savity bruozy. Taigi nereikia ieskoti ,Reformacijos Betliejaus*
Vitemberge. Buvo daug centry. Renesansas sieké islaisvinti protgq ir intelekta,
o reformacija - sazine ir tikéjima.

Sios svarios mintys buvo i$sakytos dar disputo pradZioje, o jis tesési ilgai:
buvo aptarti jvairas reformacinio judéjimo Lietuvoje aspektai, Reformacijos
sékmés ir nesékmés priezastys, kodél Lietuva netapo protestantiska valstybe.
Prof. Pocitté iSskyré sazine kaip esmine protestantizmui kategorijg, o Re-
formacija apibaidino kaip filosofinés minties Lietuvoje pradininke, lémusia
pirmus zingsnius metafiziniy struktary Zodyno karime. Buvo aptartos Zy-
miausios Lietuvos Reformacijos asmenybés, tarp kuriy buvo iskirtas Mikalo-
jus Radvila Juodasis, tapes Lietuvos reformaty lyderiu (bet iki $iol neturime
jam skirtos monografijos). Buvo i§sakyta mintis, skambanti paskutiniy mety
europiniuose tyrimuose, kad tik Reformacija kriks¢ionybe padaré is tiesy
katalikiska - tikéjimo dalykai nuo XVI a. ateina j kiekvieno Zmogaus namus.
Tai budinga ir protestantizmui, ir katalikybei, nors yra daug skirtumy. Svarbi
dar viena doc. Luksaités mintis, kad evangelikai reformatai per vélai supra-
to, jog yra beveik 1 milijonas lietuviy, o pasirinko lenky kalba, nes turéjo ta
kalba kalbancius paruostus zmones ir nuéjo lengvesniu keliu. Intensyviau
pamokslauti lietuviskai pradéta tik XVII a. pradzioje, kai uzaugo i$ vietiniy
kunigy kilusi karta, bet XVII a. viduryje, kai Radvilos atsisuko j lietuviy kalba,
buvo jau per vélu.

Bty puikuy, jei blity pasirapinta $io, kaip buvo pastebéta, - pirmojo per 70
mety Lietuvos Reformacijos istorijos ir kultiiros draugijos istorija — disputo
viso teksto parengimu, ir jo publikavimu. Apskritai tokiy pavykusiy diskusijy,
kuriose nuskamba geriausiy specialisty jzvalgos, garso ar net vaizdo jrasus
vertéty ne tik kaupti, bet ir daryti prieinamus per interneta visiems besido-
mintiems. LMA fotogalerija su renginio nuotraukomis: http://lma.lt/index.
php?option=com_phocagallery&view=category&id=369%3A11-05-renginys-
skirtas-reformacijos-dienai&Itemid=79&lang=en.
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2013 m. lapkri¢io 15 d. Lietuviy literaturos ir tautosakos instituto Senosios
literatiiros skyrius surenge konferencijq ,XVI-XIX a. lietuvisko ir kitakalbio ran-
krastinio paveldo tyrimy ir leidybos problemos“ - XIII Jurgio Lebedzio skaitymus.

Konferencijoje siekta isryskinti aktualias jvairiakalbio XVI-XIX a. Lietuvos
rankrastinio paveldo tyrimy, rengimo ir publikavimo problemas $iy dieny
humanitariniy moksly ir filologinés kultiiros kontekste. Buvo sitiloma aptarti
kitakalbiy (lotynisky, lenkisky, rusénisky, vokisky) rankrasc¢iy publikavimo
Lietuvoje bukle ir perspektyvas, tekstologinius, lingvistinius, literattrinius,
istorinius ir dailétyrinius konkreciy rankrasciy tyrimo aspektus.

Konferencijoje dalyvavo: Darius Antanavicius (,LDK epochos rankrastinis
palikimas Stokholmo archyvuose ir bibliotekose: tyrimy buklé ir perspekty-
vos®), Liucija Citaviciaté (,Naujy $altiniy apie Kristijong Donelaitj paieskos
Slaptajame Prasijos kultairos paveldo valstybiniame archyve Berlyne®), Marina
Cistiakova (,Preliminarus suvestinis baznytinio slavy Sinaksaro teksty kata-
logas - $iuolaikiné rankrastiniy kiriliniy teksty duomeny bazé“), Waldemar
Chorazyczewski (,Problem edytowania egodokumentéw (na marginesie pu-
blikacji diariusza podrézy Michata Butlera do Wloch i Niemiec w latach 1779-
1780)“), Jonas Drungilas (,Lenkisky $altiniy leidyba Lietuvoje: publikavimo
principai ir teksty perteikimo problemos®), Kestutis Gudmantas (,,Lietuvos
metrasciy tekstologijos problemos*), Liudas Jovaisa (,XVII-XIX a. persona-
liniai ir biografiniai Lietuvos vienuolijy istorijos $altiniai: informatyvumas ir
panaudos perspektyvos“), Milda Kvizikeviciaté (,XVII-XVIII a. silva rerum
Lietuvoje kaip istorijos $altinis: tarp teorijos ir praktikos®), Paulius V. Subacius
(,Rankrastinio ir sakytinio teksto paribys: kelios metodologinés problemos®),
Sergejus Temcinas (,Paskutiniosios Saliamono giesmés prasmé kiriliniame
rankrastiniame hebrajy kalbos vadovélyje (XVI a. nuorasas)“), Kristof Tol-
kacevski (,Epigrafiniy memorialiniy jrasy publikavimo patirtys Lietuvoje®),
Eugenija Ul¢inaité (,M. K. Sarbievijaus laiskai LDK pakancleriui Kazimierui
Leonui Sapiegai®), Mikas Vaicekauskas (,Nauji Kristijono Donelai¢io poemos
Metai rankra$¢iy tyrimai“). Prane$imy pagrindu parengtus straipsnius numa-
tyta paskelbti mokslo Zurnale Senoji Lietuvos literattra.
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